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Gratulujemy! Wybierajac XENYX 1202FX/1002FX firmy BEHRINGER nabyli
Panstwo stét mikserski, ktéry mimo swoich niewielkich wymiaréw odznacza sie
wszechstronnoscia i znakomitymi wiasciwoéciami audio.

Stot mikserski XENYX firmy BEHRINGER oferuje Paristwu wysokiej klasy
przedwzmacniacze mikrofonowe z opcjonalnym zasilaniem Phantom,
symetryczne wejscia liniowe oraz mozliwos¢ podtaczenia zewnetrznych
procesoréw efektow. Dzieki bogatemu i starannie przemyslanemu wyposazeniu
XENYX jest przeznaczony zaréwno do pracy live jak i pracy studyjnej.
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CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!

Wazne informacje o
bezpieczenstwie
A o A

RISQUE D’ELECTROCUTION !

NE PAS OUVRIR!

Uwaga

Terminale oznaczone symbolem

przenosza wystarczajaco wysokie
napiecie elektryczne, aby stworzy¢ ryzyko porazenia
pradem. Uzywaj wyfacznie wysokiej jakosci fabrycznie
przygotowanych kabli z zainstalowanymi wtyczkami
4" TS. Wszystkie inne instalacje lub modyfikacje powinny

by¢ wykonywane wytgcznie przez wykwalifikowany
personel techniczny.

Ten symbol informuje o waznych
wskazéwkach dotyczacych obstugi i
konserwadji urzadzenia w dotaczonej

dokumentadji. Prosze przeczytac stosowne informacje w
instrukcji obstugi.

Uwaga
W celu wyeliminowania zagrozenia
porazenia pradem zabrania sie

zdejmowania obudowy lub tylnej Scianki urzadzenia.
Elementy znajdujace sie we wnetrzu urzadzenia nie moga
by¢ naprawiane przez uzytkownika. Naprawy moga by¢
wykonywane jedynie przez wykwalifikowany personel.

Uwaga
W celu wyeliminowania zagrozenia
porazenia pradem lub zapalenia sig

urzadzenia nie wolno wystawia¢ go na dziatanie deszczu
i wilgotnosci oraz dopuszczac do tego, aby do wnetrza
dostafa sie woda lub inna ciecz. Nie nalezy stawiac na
urzadzeniu napetnionych ciecza przedmiotow takich jak
np. wazony lub szklanki.

Uwaga
Prace serwisowe moga by¢ wykonywane
jedynie przez wykwalifikowany personel.

W celu unikniecia zagrozenia porazenia pradem nie nalezy
wykonywac zadnych manipulagji, ktdre nie s opisane

w instrukgji obstugi. Naprawy wykonywane moga by¢
jedynie przez wykwalifikowany personel techniczny.

1. Prosze przeczytac ponizsze wskazowki.
2. Prosze przechowywac niniejsza instrukge.

3. Nalezy przestrzegac wszystkich wskazowek
ostrzegawczych.

4. Nalezy postepowac zgodnie z instrukgja obstugi.
5. Urzadzenia nie wolno uzywac w poblizu wody.
6. Urzadzenie mozna czysci¢ wytacznie suchg szmatka.

7. Nie zastania¢ otwordw wentylacyjnych.
W czasie podfaczania urzadzenia nalezy przestrzegac
zalecen producenta.

8. Nie stawiac urzadzenia w poblizu Zrédet ciepta
takich, jak grzejniki, piece lub urzadzenia produkujace
ciepto (np. wzmacniacze).

9. W zadnym wypadku nie nalezy usuwac
zabezpieczeri z wtyczek dwubiegunowych oraz wtyczek
z uziemieniem. Wtyczka dwubiegunowa posiada

dwa wiyki kontaktowe o réznej szerokosci. Wtyczka z
uziemieniem ma dwa wtyki kontaktowe i trzeci wtyk
uziemienia. Szerszy wtyk kontaktowy lub dodatkowy
wtyk uziemienia stuza do zapewnienia bezpieczeristwa
uzytkownikowi. Jesli format wtyczki urzadzenia nie
odpowiada standardowi gniazdka, prosze zwrdci¢ sie do
elektryka z prosha o wymienienie gniazda.

10. Kabel sieciowy nalezy utozyc tak, aby nie byt
narazony na deptanie i dziatanie ostrych krawedzi, co
mogtoby doprowadzic do jego uszkodzenia. Szczegding
uwage zwrdci¢ nalezy na odpowiednia ochrone miejsc w
poblizu wtyczek i przedtuzaczy oraz miejsce, w ktérym
kabel sieciowy przymocowany jest do urzadzenia.

11. Urzadzenie musi by¢ zawsze podtaczone do sieci
sprawnym przewodem z uziemieniem.

12. Jezeli wtyk sieciowy lub gniazdo sieciowe w
urzadzeniu petnia funkcje wytacznika, to musza one by¢
zawsze fatwo dostepne.

13. Uzywac wytacznie sprzetu dodatkowego i
akcesoriéw zgodnie z zaleceniami producenta.

14. Uzywac

jedynie zalecanych
przez producenta

([ ) lub znajdujacych

sie w zestawie

wozkow, stojakdw,
statywow, uchwytéw

i stotow. W przypadku
postugiwania sie wézkiem nalezy zachowac szczegdlng
ostroznos¢ w trakcie przewozenia zestawu, aby uniknac
niebezpieczenstwa potkniecia sie i zranienia.

\ AT

~——

15. W trakdie burzy oraz na czas dtuzszego nieuzywania
urzadzenia nalezy wyja¢ wtyczke z gniazdka sieciowego.
16. Wykonywanie wszelkich napraw nalezy zlecac
jedynie wykwalifikowanym pracownikom serwisu.
Przeprowadzenie przegladu technicznego staje sie
konieczne, jesli urzadzenie zostato uszkodzone w
jakikolwiek sposdb (dotyczy to takze kabla sieciowego
lub wtyczki), jesli do wnetrza urzadzenia dostaty sie
przedmioty lub ciecz, jesli urzadzenie wystawione byto
na dziatanie deszczu lub wilgodi, jedli urzadzenie nie
funkcjonuje poprawnie oraz kiedy spadto na podtoge.

17. Prawidtowa utylizaga

produktu: Ten symbol wskazuje,

ze tego produktu nie nalezy

wyrzucac razem ze zwyklymi

odpadami domowymi,
I tylko zgodnie z dyrektywa

W sprawie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego (WEEE) (2002/96/WE)
oraz przepisami krajowymi. Niniejszy produkt nalezy
przekazac do autoryzowanego punktu zhiérki zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Niewtasciwe
postepowanie z tego typu odpadami moze wywota¢
szkodliwe dziatanie na srodowisko naturalnej i

zdrowie cztowieka z powodu potengjalnych substangji
niebezpiecznych zaliczanych jako zuzyty sprzet
elektryczny i elektroniczny. Jednoczesnie, Twéj wkiad w
prawidtowa utylizacje niniejszego produktu przyczynia sie
do oszczednego wykorzystywania zasobéw naturalnych.
Szczegdtowych informacji o miejscach, w ktdrych mozna
oddawac zuzyty sprzet do recyklingu, udzielaja urzedy
miejskie, przedsighiorstwa utylizacji odpadéw lub
najblizszy zakfad utylizacji odpadéw.

PRAWNE ZREZYGNOWANIE

SPECYFIKACJATECHNICZNA ORAZ WYGLAD MOGA
ULECZMIANIE BEZ POWIADOMIENIA. NINIEJSZA
INFORMACJA JEST AKTUALNA NA DZIEN JEJ
OPUBLIKOWANIA. WSZYSTKIE ZNAKI TOWAROWE SA
WEASNOSCIA ICH WEASCICIELL MUSIC GROUP NIE
PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA JAKAKOLWIEK
SZKODE PONIESIONA PRZEZ JAKAKOLWIEK OSOBE,
KTORA OPIERA SIE NA OPISIE, FOTOGRAFI| LUB
OSWIADCZENIACH TU ZAWARTYCH. KOLORY ORAZ
SPECYFIKACJE MOGA NIEZNACZNIE ROZNIC SIE OD
PRODUKTU. MUSIC GROUP PRODUKTY SPRZEDAWANE
SA JEDYNIE ZA POSREDNICTWEM AUTORYZOWANYCH
DEALEROW. DYSTRYBUTORZY | DEALERZY NIE SA
AGENTAMI FIRMY MUSIC GROUP | NIE SA UPRAWNIENI
DO ZACIAGANIA W IMIENIU MUSIC GROUP
JAKICHKOLWIEK WYRAZNYCH LUB DOROZUMIANYCH
ZOBOWIAZAN. INSTRUKCJA TA CHRONIONA JEST
PRAWEM AUTORSKIM. ZADNA CZESCTEJ INSTRUKCII
NIE MOZE BYC REPRODUKOWANA LUB PRZESYLANA
W JAKIEJKOLWIEK FORMIE LUB ZA POMOCA
JAKICHKOLWIEK SRODKOW, ELEKTRONICZNYCH CZY
MECHANICZNYCH, WtACZAJACW TO KOPIOWANIE
(ZY NAGRYWANIE DOWOLNEGO RODZAJU,

W JAKIMKOLWIEK CELU, BEZWYRAZNEJ PISEMNE)
ZGODY ZE STRONY MUSIC GROUP IP LTD.

WSZYSTKIE PRAWA ZASTRZEZONE.

© 2013 MUSIC Group IP Ltd.

Trident Chambers, Wickhams Cay, P.0. Box 146,
Road Town, Tortola, Brytyjskie Wyspy Dziewicze.
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1. Wprowadzenie

Seria XENYX to kamien milowy w rozwoju technologii stotéw mikserskich.

Nowo zaprojektowane przedwzmacniacze mikrofonowe XENYX z opcjonalnym
zasilaniem fantomowym, symetryczne wejécia liniowe oraz skuteczna sekcja
efektéw czynig stoty mikserskie serii XENYX doskonatym sprzetem na scene i do
studia. Zastosowanie najnowoczesniejszych technologii daje kazdemu mikserowi
XENYX niepowtarzalnie ciepte i analogowe brzmienie. Pofaczenie z najnowsza
technologia cyfrowa sprawia, ze te wysokiej jakosci urzadzenia moga pochwali¢
sie zaletami techniki analogowej i cyfrowej.

Kanaty mikrofonowe wyposazone s3 w najwyzszej jakosci przedwzmacniacze
XENYX Mic Preamps, ktorych jakos¢ dZzwieku i dynamika poréwnywalne s3 z
przedwzmacniaczami zewnetrznymi:

o zakres dynamiki do 130 dB daje niesamowity zapas wzmocnienia

o szeroko$¢ pasma od ponizej 10 Hz do ponad 200 kHz pozwala na krystaliczne
odtworzenie najdrobniejszych detali

« ekstremalnie odporny na szumy i znieksztatcenia uktad na tranzystorach
25V888 zapewnia autentyczne brzmienie i neutralne odtwarzanie sygnatu

«  przedwzmacniacze sg idealnym partnerem dla wszystkich mozliwych
mikrofondw (do 60 dB wzmocnienia i +48 V zasilania fantomowego),
aponadto

« dajg mozliwos¢ bezkompromisowego wykorzystania zakresu dynamiki
rekorderéw dyskowych 24 bit/192 kHz w celu uzyskania optymalnej
jakosci dZzwieku

»British EQ”

Korektory dZwieku serii XENYX opieraja sie na legendarnych schematach
najwyzszej klasy brytyjskich stotéw mikserskich znanych na catym $wiecie z
niewiarygodnie cieptego i muzykalnego charakteru brzmienia. Nawet przy
ekstremalnych wzmocnieniach gwarantuja one doskonate brzmienie.

Procesor Efektow

Stét mikserski XENYX oferuje ponadto procesor efektw wyposazony w
24-bitowe przetworniki A /d i D/A i posiadajacy 100 presetow z doskonatymi
pogtosami, delayami, efektami modulacyjnymi i wieloma kombinacjami efektow
0 Swietnej jakosci.

A Uwaga!

¢ Zwracamy uwage, ze dZzwieki o wysokim poziomie gtosnosci moga
by¢ szkodliwe dla stuchu oraz/lub moga powodowac uszkodzenia
stuchawek wzgl. gtosnikow. Przed wtaczeniem urzadzenia regulator
MAIN MIX-Fader w sekcji miksujacej nalezy skreci¢ w lewo do oporu.
Prosze zwraca¢ uwage na wiasciwa gtosnosc.

1.1 Ogolne funkcje stotu mikserskiego
St6t mikserski spetnia zasadniczo 3 funkcje:
« Obrobka sygnatu:

Wzmocnienie wstepne

Mikrofony przetwarzaja fale akustyczne w napiecie elektryczne,

ktdre musi by¢ wielokrotnie wzmocnione, zanim napigcie sygnatu
bedzie mozna przestac do gtosnika i w ten sposéb ponownie wytworzy¢
dzwiek. Ze wzgledu na drobnga konstrukcje wktadek mikrofonowych
napiecie wyjsciowe jest bardzo mate i tym samym bardzo czute na
wszelkie zaktdcenia. Z tego powodu napigcie sygnatu wychodzacego z
mikrofonu jest podwyzszane bezposrednio w kanale wejsciowym stotu

mikserskiego do bezpiecznego poziomu. Musi sie to odbywac za pomoca
wzmacniacza najwyzszej jakosci, tak aby wzmacniany sygnat nie ulegt
znieksztatceniom. XENYX Mic Preamp realizuje to zadanie doskonale,

nie pozostawiajac Zadnych sladéw w postaci szuméw lub znieksztatcen
dzwigku. Zakt6cenia, ktdre na tym etapie znieksztatcityby jakosc¢ i czystos¢
sygnatu, mogtyby sie utrzymywac przez wszystkie stopnie wzmacniania i
odpowiednio negatywnie uwidoczni sie podczas nagrania lub odtwarzania
za pomocg systemow PA.

Dostosowanie pozioméw

Sygnaty przesytane do stotu mikserskiego za posrednictwem DI-Box
(Direct Injection) lub np. z kanatu wyjéciowego karty dZwiekowej
lub keyboardu nalezy czesto dostosowac do poziomu roboczego
stotu mikserskiego.

Korekcja czestotliwosci

Za pomoca equalizeréw w poszczegélnych kanatach mozna fatwo, szybko i
efektywnie modyfikowac brzmienie sygnatu.

e Rozdziat sygnatu:

Przetwarzane sygnaty naptywajace z poszczegdlnych ciaggdw kanatéw
zbierane s3 na tzw. magistralach i wysyfane do dalszej obrébki w

sekgji miksujacej. Rdwniez sygnaty dla np. urzadzen nagrywajacych,
wzmacniaczy koricowych, stuchawek oraz wyjs¢ typu CD/Tape moga by¢

w ten sposéb przygotowywane. Torem wysytkowym Aux miks wysytany
jest do wewnetrznych procesorach efektow lub zewnetrznych urzadzen
efektowych. Poprzez wyjscia Aux mozliwe jest réwniez mieszanie sygnatow
dla muzykéw wystepujacych na scenie (mikser monitorowy).

¢ Miksowanie:

Ta ,krélewska dyscyplina” stotu mikserskiego taczy w sobie wszystkie
pozostate funkcje. Stworzenie zmiksowanego utworu oznacza przede
wszystkim ustawienie poziomu gtosnosci poszczegdlnych instrumentow
i gtosow wzgledem siebie oraz wywazenie roznych gtoséw w ramach
spektrum czestotliwosci. Czynnos¢ ta obejmuje réwniez odpowiedni
rozdziat poszczegélnych gtoséw w panoramie stereo. Na koricu procesu
nalezy skontrolowac jeszcze poziom catego zmiksowanego utworu w
celu dostosowania do urzadzen zewnetrznych takich jak np. magnetofon,
zwrotnica czestotliwosci, wzmacniacz koricowy.

Interfejs stotu mikserskiego XENYX firmy BEHRINGER jest optymalnie
dostosowany do realizacji tych zadan i tak zaprojektowany, aby fatwo mozna
byto przesledzi¢ droge sygnatu.

1.2 Podrecznik obstugi

Niniejszy podrecznik jest zbudowany w taki sposdb, aby dac Panistwu przeglad
elementdw obstugi i réwnoczesnie szczegétowo objasnic ich zastosowanie.

Aby utatwic orientacje, elementy obstugi zostaty podzielone na grupy
odpowiednio do ich funkgji. Jezeli beda Paristwo potrzebowali jeszcze bardziej
szczegétowych informacji na okreslony temat, zapraszamy na nasza strong
internetowa http://behringer.com. Na stronach informacyjnych oraz w
glosariuszu znajda Panstwo szczeg6towe objasnienia wielu fachowych terminéw
z zakresu techniki audio.

¢ Zawarty w zestawie schemat blokowy ilustruje zestawienie potaczen
pomiedzy wejéciami i wyjsciami oraz usytuowanych pomiedzy nimi
przetacznikow i regulatordw.

Prosze sprébowac przesledzic droge sygnatu z wejscia mikrofonu do gniazda
wejsciowego FX SEND. Prosze sie nie zrazac wielka liczba mozliwosci, to jest
tatwiejsze niz sie wydaje! Jezeli zapoznaja sie Paristwo réwnoczesnie z
zestawieniem elementéw obstugi, st6t mikserski szybko przestanie by tajemnica
i beda mogli Paristwo juz wkrdtce wykorzystac wszystkie jego mozliwosci.
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1.3 Przed rozpoczeciem uzytkowania

1.3.1 Zawartos¢ opakowania

Stét mikserski zostat starannie zapakowany w fabryce, aby zagwarantowac
mu bezpieczny transport. Jesli jednak karton opakowania jest uszkodzony,
natychmiast prosze sprawdzi¢, czy urzadzenie nie posiada zewnetrznych
oznak uszkodzenia.

0 Prosze nie odsyla¢ sprzetu z ewentualnymi uszkodzeniami do
nas, lecz najpierw koniecznie powiadomic o tym sklep oraz firme
transportowa, poniewaz w przeciwnym razie wygasna¢ moga wszelkie
roszczenia gwarancyjne.

¢ Dlazapewnienia optymalnego zabezpieczenia Twojego XENYXa w
czasie transportu zalecamy uzycie do tego celu walizki.

0 W celu unikniecia uszkodzenia sprzetu w czasie przechowywania lub
przesytki, uzywac nalezy oryginalnego opakowania.

0 Nigdy nie wolno dopuszczac do tego, aby dzieci mogty bez nadzoru
miec dostep do urzadzenia i opakowania.

¢ Materiaty opakowaniowe nalezy usuwac zgodnie z
zaleceniami ekologicznymi.

1.3.2 Uruchomienie

Prosze zagwarantowac wystarczajacy dostep powietrza i nie ustawiac stotu
mikserskiego w poblizu grzejnikdw lub wzmacniaczy, aby uniknac jego
przegrzewania sie.

¢ XENYXa nigdy nie nalezy podtaczac do zasilacza przytaczonego juz do
sieci! Prosze najpierw potaczy¢ wytaczony stot mikserski z zasilaczem i
dopiero wtedy podfaczy¢ zasilacz do sieci.

¢ Prosze pamietac o tym, ze wszystkie urzadzenia koniecznie musza
by¢ uziemione. Dla Paristwa wtasnego bezpieczeristwa nigdy nie
nalezy usuwac ani odtaczac uziemienia od urzadzenia lub kabla
sieciowego. Urzadzenie zawsze musi by¢ potaczone z siecig sprawnym
przewodem uziemiajgcym.

¢ Koniecznie nalezy zwraca¢ uwage na to, aby instalacja i obstuga
urzadzenia przeprowadzane byly przez osoby upowaznione. W czasie
instalacji oraz bezposrednio po niej nalezy pamigtac o uziemieniu
przeprowadzajacych ja osob, poniewaz w przeciwnym razie doj$¢ moze,
za sprawa wytadowan elektrostatycznych lub podobnych, do obnizenia
wiasciwosci uzytkowych urzadzenia.

1.3.3 Rejestracja online

Prosimy Paristwa o zarejestrowanie nowego sprzetu firmy BEHRINGER, w miare
mozliwosci bezposrednio po dokonaniu zakupu, na stronie internetowej
http://behringer.com i 0 doktadne zapoznanie sie z warunkami gwarancji.

Jesli zakupiony przez Paristwa produkt firmy BEHRINGER zepsuje sie, dotozymy
wszelkich staran, aby zostat on jak najszybciej naprawiony. Prosimy zwrécic sie
w tej sprawie bezposrednio do przedstawiciela handlowego firmy BEHRINGER,

u ktérego dokonali Paristwo zakupu. Jesli w poblizu nie ma przedstawiciela
handlowego firmy BEHRINGER, moga sie Paristwo réwniez zwrdci¢ bezposrednio
do jednego z oddziatéw naszej firmy. Liste z adresami oddziatow firmy
BEHRINGER znajda Paristwo na oryginalnym opakowaniu zakupionego sprzetu.
(Global Contact Information/European Contact Information). Jesli na liscie brak
adresu w Paristwa kraju, prosimy zwrdcic sie do najblizszego dystrybutora

naszych produktéw. Potrzebny adres znajda Paristwo na naszej stronie
internetowej: http://behringer.cony.

Zarejestrowanie zakupionego przez Paristwa sprzetu wraz z data zakupu
znacznie ufatwi procedury gwarancyjne.

Dziekujemy Paristwu za wspétprace!

2. Elementy Obstugi l Lacza

Niniejszy rozdziat opisuje poszczegdlne elementy obstugi stotu mikserskiego.
Funkcje wszystkich regulatoréw i taczy sa w nim szczegétowo objasnione.

2.1 Kanaty mono

Rys. 2.1: tacza i regulatory kanatéw mono

MIC

Kazdy wejsciowy kanat mono wyposazony jest w symetryczne

wejécie mikrofonowe z gniazdem XLR i przyciskiem do wtaczania
zasilania fantomowego +48 V stosowanego do zasilania mikrofondw
pojemnosciowych. Przedwzmacniacze XENYX umozliwiaja autentyczne
i wolne od szuméw wzmocnienie dZzwieku typowe raczej dla drogich
przedwzmacniaczy zewnetrznych.

¢ Przed wtaczeniem zasilania Phantom nalezy wyciszy¢ system
odtwarzania. W przeciwnym wypadku przez gtosniki kontrolne stycha¢
bedzie odgtos wiaczania. Prosze réwniez przestrzegac instrukgji
zawartych w rozdziale 2.4 ,Sekcja miksujaca“.

LINEIN

Kazde wejscie mono posiada liniowe wejscie symetryczne w postaci gniazda typu
jack 6,3 mm. Wejscia te moga by¢ rowniez wykorzystane przez niesymetrycznie
oprzewodowane wtyczki (gniazdo typu jack mono).

0 Prosze pamietac, ze réwnoczesne wykorzystywanie wejscia
mikrofonowego i wejscia liniowego danego kanatu jest niedozwolone!
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TRIM

Za pomoca potencjometru TRIM mozna regulowac moc wejéciowg danego
kanatu. Podczas podtaczania lub odtaczania Zrddta sygnatu do jednego z tych
wejé¢ pokretto powinno by¢ przekrecone do oporu w lewo.

Skala wskazuje 2 rdzne zakresy wartosci: pierwszy zakres wartosci +10 do
+60 dB odnosi sie do wejscia MICi podaje wartos¢ wzmocnienia podtaczonych
do niego sygnatéw.

Drugi zakres wartosci +10 do -40 dBu odnosi sie do wejécia liniowego i podaje
czutosé wejscia. W przypadku urzadzeri z typowym liniowym poziomem
wyjsciowym (-10 dBV lub +4 dBu) regulacja odbywa sie w nastepujacy sposob:
podtaczy¢ urzadzenie przy skreconym pokretle TRIM, a nastepnie ustawic

je na poziomie wyjéciowym podanym przez producenta. Jezeli urzadzenie
zewnetrzne posiada wskaznik poziomu wyjsciowego, powinien on wskazywac

0 dB przy wartosci szczytowej sygnatu. Dla wartosci +4 dBu pokretto nalezy
przekreci¢ odrobine, przy warto$ci -10 dBV troche wiecej. Gdy podtaczony jest
sygnat muzyczny, mozemy dokonac doktadnego nastawienia przy pomocy diody
CLIP-LED.

EQ

Wszystkie kanaty wejsciowe mono posiadajq 3-pasmowe korektory barwy.
Pasma pozwalaja na maksymalne podwyzszenie/obnizenie o 15 dB, w potozeniu
srodkowym equalizer znajduje sie w pozycji neutralnej.

Schemat pofaczen , British EQ” opiera sie na technologii stosowanej w najbardziej
renomowanych stotach mikserskich, ktéra pozwala na uzyskanie cieptego
brzmienia bez niepozadanych efektéw ubocznych. Efektem jest niezwykle
»muzykalnie” brzmiacy equalizer, ktory nawet przy ekstremalnym wysterowaniu
+15 dB wolny jest od efektéw ubocznych, takich jak przesuniecie fazy czy
zawezenie pasma, jak ma to czesto miejsce w prostych korektorach.

Pasmo gdrne (HIGH) i pasmo dolne (LOW) tworza filtry typu shelving,

ktére podwyzszaja lub obnizaja wszystkie czestotliwosci powyzej lub ponizej
czestotliwodci granicznej. Czestotliwos¢ graniczna pasma gérnego i pasma
dolnego wynosi odpowiednio 12 kHz i 80 Hz. Pasmo $rodkowe (MID) pracuje jako
filtr typu peak, ktdrego czestotliwos¢ Srodkowa wynosi 2,5 kHz. W odréznieniu
od filtréw typu shelving filtr typu peak obejmuje swoim zasiegiem zakres
czestotliwosci, ktdra znajduje sie nad i pod jego czestotliwoscia Srodkowa.

LOW CUT

Dodatkowo kanaty mono posiadaja filtr ze stromym zboczem LOW CUT

(18 dB/okt, -3 dB przy 75 Hz), przy pomocy ktérego mozna wyeliminowac
niepozadane sygnaty o niskiej czestotliwo$ci. Moga to by¢ np. szumy z uchwytu
mikrofonu recznego lub odgtos krokéw albo gtoski wybuchowe w przypadku
wrazliwych mikrofondw.

FX

Tory wysytkowe FX (lub tory wysytkowe Aux Send) daja mozliwos¢ pobrania
sygnatéw z jednego lub kilku kanatdw i zebrania ich na jednej szynie (magistrali).
Sygnat moze by¢ pobrany na gniezdzie FX Send i przestany np. do zewnetrznego
urzadzenia efektowego. Jako kanat powrotny stuza wéwczas ciagi kanatow
stereo. Tor wysytkowy FX jest mono i daje mozliwos¢ wzmocnienia do +15 dB.
Tor wysytkowy FX stotéw mikserskich XENYX przeznaczony jest — jak juz

jego nazwa pozwala przypuszczac — do podtaczania urzadzen efektowych

i podfaczany jest post-fader, tzn., ze poziom gtosnosci efektu na kanale

zalezy od pozycji trumika kanatu. W przeciwnym wypadku sygnat efektu
danego kanatu bedzie styszalny takze wowczas, gdy ttumik bedzie catkowicie
LSciagniety” W przypadku stotéw mikserskich serii XENYX ttumikiem kanatu jest
regulator LEVEL.

W modelu 1002FX/1202FX tor wysytkowy FX jest jednocze$nie bezposrednim
pofaczeniem z whudowanym procesorem efektéw. Aby zapewnic jednak dostep
sygnatu wejsciowego do procesora efektéw, pokretto to nie moze by¢ zakrecone
do oporu w lewo (-oo).

PAN

Regulator PAN okresla pozycje sygnatu kanatu w ramach pola stereo.

Element ten oferuje charakterystyke constant-power, tzn. sygnat niezaleznie od
pozycji w panoramie stereo zawsze posiada jednakowy poziom.

LEVEL

Regulator LEVEL okresla poziom sygnatu w kanale Main Mix.

0 Uwaga: Poniewaz tor FX dla procesora efektow podtaczony jest
post-fader, regulator LEVEL musi by¢ podkrecony, zeby procesor
efektow mégt otrzymywac sygnat z tego kanatu!

CLIP

Diody CLIP-LED kanatéw mono zapalaja sie, jezeli sygnat wejsciowy jest za mocno
wysterowany. W takim przypadku nalezy zredukowac wstepne wzmocnienie za
pomoca regulatora TRIM, az do wygasniecia diody LED.

2.2 Kanaty stereo

LINEIN 7/8
L

Rys. 2.2: tacza i regulatory kanatéw stereo

LINEIN

Kazdy kanat stereo posiada dwa symetryczne wejscia liniowe z gniazdami typu
jack na lewym i prawym kanale. Kanaty stereo skonfigurowane s dla typowych
sygnatéw o poziomie liniowym. Mozna je jednak wykorzystac w trybie pracy
mono, podtaczajac sygnat mono do gniazda oznaczonego symbolem ,L".

Do obu gniazd moga by¢ przytaczone réwniez niesymetrycznie oprzewodowane
wtyczki typu jack.

FX

Tory wysytkowe FX kanatow stereo funkcjonuja w taki sam sposob jak wyjécia
kanatéw mono. Poniewaz tor FX dziata w trybie mono, sygnat na kanale stereo
nalezy najpierw zmiesza¢ do sumy sygnatu mono zanim zostanie on przestany do
szyny zbiorczej FX.
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BAL

Regulator BAL(ANCE) okresla stosunek udziatu lewego sygnatu wejsciowego
do sygnatu prawego przed ich przestaniem do lewej lub prawej magistrali
Main Mix. Jesli jeden z kanatéw pracuje w trybie mono prowadzac sygnat przez
lewe wejscie liniowe, regulator ten spetnia ta sama funkcje co requlator PAN
kanatéw mono.

LEVEL

Podobnie jak w przypadku kanatéw mono, regulator LEVEL réwniez dla kanatéw
stereo okresla poziom kanatu w ciggu Main Mix.

+4/-10

Wejscia stereo posiadaja przeznaczony do dopasowywania poziomu wejsciowego
przetacznik umozliwiajacy przetaczanie czutoéci wejsciowej pomiedzy +4 dBu i
-10 dBV. W ustawieniu -10 dBV (poziom dla nagrari domowych) wejscie reaguje
bardziej czule nizw ustawieniu +4 dBu (poziom dla pracy studyjnej).

2.3 Panel podiaczeniowy sekcji miksujacej

HENYERI002FR
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Rys.2.3: kacza sekgji miksujacej

FX SEND

Za posrednictwem gniazda FX SEND mozna przesyfac sygnat wyizolowany z
poszczegdlnych kanatéw przy pomocy requlatora FX. Do gniazda podtaczane
jest wejscie urzadzenia efektoweqgo, za pomoca ktérego sygnat sumy z szyny
zbiorczej FX ma zostac przetworzony. Po wymieszaniu efektéw przetworzony
sygnat moze zostac przestany z powrotem z wyjscia urzadzenia efektowego do
kanatu stereo.

¢ Jesli do przytaczonego urzadzenia efektowego nie dociera sygnat
wejsciowy, najprawdopodobniej zamknigty jest requlator FX SEND.
Odnosi sie to réwniez do whudowanego procesora efektow.

0 Wtym przypadku udziat efektéw zewnetrznego urzadzenia efektow
powinien by¢ ustawiony na 100%, poniewaz sygnat efektow
wprowadzany jest réwnolegle z ,czystym” sygnatem kanatu do
Main Mix.

0 W przypadku przesytania sygnatu efektéw z powrotem do kanatu
stereo nalezy koniecznie zwréci¢ uwage na to, aby regulator FX SEND
danego kanatu nie byt otwarty. W przeciwnym razie powstanie
sprzezenie zwrotne.

PHONES/CONTROL ROOM OUT

tacze PHONES (w gdrnej czesci panelu) wykonane jest jako gniazdo

typu jack stereo. Do tego gniazda przytaczy¢ mozna stuchawki.

Gniazda CONTROL ROOM OUT (niesymetrycznie oprzewodowane gniazda typu
jack) stuza do kontroli sumy sygnatow (mix efektéw i main mix) jak réwniez
pojedynczych sygnatéw przez studyjne monitory podstuchu.

Przy pomocy regulatora PHONES/CONTROL ROOM w sekji miksujacej okresla sie
poziom sygnatu na obu wyjsciach.

MAIN OUT

tacza MAIN OUT oprzewodowane s3 niesymetrycznie i wykonane jako gniazda
typu jack mono. Posiadaj one sygnat sumy Main Mix z poziomem 0 dBu.

W zaleznosci od tego, jak uzywany jest stét mikserski oraz jakim wyposazeniem
dysponuje uzytkownik, mozliwe jest podtaczenie nastepujacych urzadzen:

Nagtosnienie w pracy live:

Procesor dynamiczny stereo (opcjonalnie), equalizer stereo (opcjonalnie)
oraz nastepnie wzmacniacz koricowy stereo dla kolumn petnozakresowych z
pasywnymi zwrotnicami czestotliwosci.

Jesli stosowane s wielodrozne systemy gtosnikowe bez zintegrowanej zwrotnicy
czestotliwosci, konieczne jest zastosowanie aktywnej zwrotnicy czestotliwosci

i kilku wzmacniaczy koricowych. Czesto whudowane sa w nich ograniczniki
dynamiczne (limiter) (np. w BEHRINGER SUPER-X PRO CX2310 oraz ULTRADRIVE
PRO DCX2496). Aktywne zwrotnice czestotliwosci wstawiane sa bezpodrednio
przed koricdwke mocy, dzielac pasmo czestotliwosci na kilka zakreséw,

ktére nastepnie doprowadzane s przez wzmacniacze koricowe do odpowiednich
systemow gtosnikowych.

Nagrywanie:

Do masteringu zaleca sie stosowanie kompresora stereo (np. COMPOSER PRO-XL
MDX2600), za pomocg ktdrego doktadnie dostosowac mozna dynamike sygnatéw
muzycznych do zakresu dynamiki zastosowanego nosnika zapisu. W takim
przypadku sygnat przechodzi z kompresora do urzadzenia nagrywajacego.

CD/TAPE INPUT

Gniazda CD/TAPE INPUT stuza do podtaczenia zewnetrznego Zrédta sygnatu
(np. odtwarzacza ptyt (D, magnetofonu kasetowego itp.). Oprécz tego wejécie
liniowe stereo umozliwia podtaczenie sygnatu wyjéciowego drugiego stotu
mikserskiego XENYX lub BEHRINGER ULTRALINK PRO MX882. Po potaczeniu
gniazda Tape Input ze wzmacniaczem HiFi wyposazonym w przetacznik
wyboru Zrddta sygnatu mozna w prosty sposob odstuchiwa¢ dodatkowe Zrédta
(np. magnetofon kasetowy, odtwarzacz MD, karte dZzwiekowa itp.).

CD/TAPE OUTPUT

tacza te wykonane sg jako gniazda typu cinch i podtaczone rdwnolegle do
MAIN OUT. Podtaczy¢ nalezy do nich wejécia karty dzwiekowej komputera lub
urzadzenia nagrywajacego.

Poziom wyjscia jest nastawiany za pomoca precyzyjnego ttumika MAIN MIX.

2.4 Sekcja miksujaca

PRUGRAM (PUSH)
wool L PR
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Rys. 2.4: Elementy obstugi sekgji miksujacej
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+48V

(zerwona dioda LED +48 V Swieci, gdy zataczone jest zasilanie Phantom.
Zasilanie Phantom niezbedne jest w pracy z mikrofonem kondensatorowym.
Aktywowanie zasilania Phantom odbywa sie przy pomocy znajdujacego sie nad
dioda przefacznika +48 V.

O Wszystkie wymagane mikrofony musza by¢ podtaczone zanim
uruchomione zostanie zasilanie Phantom. Nie wolno podtaczac
mikrofonéw do stotu mikserskiego lub ich od niego odtaczac przy
zataczonym zasilaniu Phantom. Ponadto w momencie aktywowania
zasilania Phantom wyciszone powinny by¢ gtosniki monitora/systemu
PA. Po zataczeniu zasilania Phantom odczekac nalezy ok. jednej
minuty, az do ustabilizowania si¢ systemu, zanim ustawione zostanie
wzmocnienie wejscia.

¢ Uwaga! W zadnym wypadku nie wolno stosowac niesymetrycznie
oprzewodowanych potaczen XLR (styki 1i 3 potaczone ze soba)
na gniezdzie wejéciowym MIC, jesli uzywane ma by¢ zasilanie Phantom.

POWER

Niebieska dioda POWER sygnalizuje, ze urzadzenie jest podfaczone do sieci i
gotowe do pracy.

WSKAZNIK POZIOMU

4-segmentowy wskaznik poziomu pozwala w kazdym momencie kontrolowac
moc danego sygnatu.

WYSTEROWANIE:

W celu wybrania odpowiedniego poziomu wysterowania nalezy ustawic
requlator LEVEL kanatéw wejéciowych w pozycji srodkowej i za pomocg
regulatora TRIM podnies¢ wzmocnienie wejscia tak, aby wskazywany byt maks.
poziom 0 dB.

W czasie nagrywania na magnetofon cyfrowy wskazania miernika szczytowego
(peak meter) magnetofonu nie powinny przekraczac 0 dB, poniewaz w
przeciwienstwie do nagran analogowych juz niewielkie przesterowania
prowadzi¢ moga do nieprzyjemnych, cyfrowych przesterdw. W nagraniach
analogowych mierniki VU urzadzenia nagrywajacego powinny odchylac sie do
ok. +3 dB przy sygnatach niskiej czestotliwosci (np. bass drum). Mierniki VU
majg, ze wzgledu na ich bezwtadnos¢, sktonnos¢ do wskazywania zanizonego
poziomu sygnatu przy czestotliwosciach powyzej 1 kHz. Dlatego w przypadku
instrument6w takich jak hi-hat sygnat wysterowac nalezy jedynie do -10 dB.
Snare drums powinny by¢ wysterowane do poziomu ok. 0 dB.

¢ Diody CLIP XENYXa wskazuja poziom sygnatu niezaleznie od
czestotliwosci. Zaleca sie dla wszystkich rodzajow sygnatéw poziom
nagrania 0 dB.

MAIN MIX

Przy pomocy ttumika MAIN MIX ustawiany jest poziom gtosnosci Main Out.

PHONES/CONTROL ROOM

Regulator PHONES/CONTROL ROOM ustawia poziom sygnatu na wyjéciach
CONTROL ROOM i PHONES.

CD/TAPE TO MIX

Jedli przetacznik CD/TAPE TO MAIN jest wcisniety, wejscie (D/Tape przetaczane
jest na sekcje miksujaca i stuzy tym samym jako dodatkowe wejscie dla wgrar

z tasmy, instrumentdw MIDI lub innych Zrddet sygnatu, ktdre nie wymagaja
dalszej obrdbki.

CD/TAPE TO CTRL

W celu skierowania wejscia (D/Tape na wyjscie monitora (CTRL ROOM OUT/PHONES)
nalezy wcisna¢ przetacznik CD/TAPE TO CTRL. Typowym przyktadem zastosowania
studyjnego tej funkgji jest nagrywania muzyki na stacje Digital Audio Workstation
(DAW) przy jednoczesnym jej odtwarzaniu (p. rozdz. 3.1).

O Jesli przez wyjscie TAPE OUTPUT nagrywany jest sygnat, ktory ma by¢
jednoczesnie odstuchiwany na wejsciu CD/TAPE INPUT, przetacznik CD/
TAPE TO MIX nie moze by¢ wcisniety. W przeciwnym razie powstataby
petla sprzezenia, poniewaz sygnat ten zostathy torem Main Mix z
powrotem dostarczony na wyjscie TAPE OUTPUT. W przypadku tego
zastosowania sygnat Tape nalezy przenies¢ przy pomocy przetacznika CD/
TAPE TO CTRL na gtosnik monitora lub na stuchawki. W przeciwierstwie
do Main Mix sygnaty te nie s dostarczane do wyjscia TAPE OUTPUT.

FXTO CONTROL

Jesli chca Paristwo przy pomocy stuchawek lub gtosnikéw monitora odstucha¢
jedynie sygnat efektu, prosze wcisna¢ przetacznik FX TO CTRL. Sygnat urzadzenia
efektowego moze by¢ w ten sposéb odstuchiwany oddzielnie, sygnat Main Mix
wzgl. (D/Tape nie jest styszalny na wyjéciach Phones i Control Room.

2.5 Cyfrowy procesor efektow

60-73

PITCH
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FX TO MAIN 80-89

2.5: Sekcja efektow

100 DOSKONALYCH EFEKTOW

XENYX 1002FX/1202FX dysponuje wbudowanym cyfrowym procesorem efektow
stereo, ktory oferuje szerokie spektrum efektéw standardowych takich jak np.
hall, chorus, flanger, delay oraz kilka efektdw mieszanych. Przez regulator FX na
kanatach sygnaty moga by¢ podawane do procesora efektéw. Zintegrowany
modut efektéw ma t3 zalete, ze nie musi by¢ podtaczany przy uzyciu kabli.

Tym samym z géry wykluczone zostato powstawanie przedzwiekow i nieréwnych
pozioméw oraz znaczaco uproszczona zostata obstuga.

SIGNAL und CLIP LED

Dioda SIGNAL w module efektow wskazuje wystepowanie sygnatu o
wystarczajaco wysokim poziomie. Powinna ona $wiecic sie ciggle. Prosze zwracac
jednak uwage na to, aby dioda CLIP $wiecita sie tylko na szczytach poziomu.
Jesli dioda ta $wiedi sie ciagle, oznacza to, ze procesor efektéw jest
przesterowany i moze powodowac powstawanie nieprzyjemnych dzwiekow.

W takim przypadku nalezy troche obnizy¢ requlator FX na kanatach.

PROGRAM

Regulator PROGRAM posiada dwie funkgje: krecac pokrettem PROGRAM
wybiera sie numer efektu. Na wskazniku wySwietlany jest migajacy numer
nastawionego presetu. W celu aktywowania wybranego presetu nalezy nacisna¢
pokretto PROGRAM; wskaznik przestaje migac.

FXTO MAIN

Sygnat efektu wprowadzany jest do Main Mix przy pomocy regulatora

FXTO MAIN. Przy skreconym w lewo do oporu regulatorze w sumie sygnatéw
stotu mikserskiego sygnat efektu jest niestyszalny. Na dotaczonej oddzielnej
ulotce znajda Panistwo przeglad wszystkich presetéw procesora multiefektow.
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3. Zastosowania
3.1 Studio nagran
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Rys. 3.1: 1002FX w studiu nagran

Nawet jesli w miedzyczasie wigkszos¢ prac w studiu nagrar wykonywanych jest
przy pomocy komputera, stét mikserski jednak w dalszym ciagu jest urzadzeniem
niezbednym, ktdre skutecznie wspiera zarzadzanie wejsciami i wyjsciami
sygnatéw audio: sygnaty mikrofonowe przed nagraniem musza by¢ wzmocnione
i przetworzone, sygnaty zapisu i odtwarzania musza by¢ kierowane na specjalne
tacza lub integrowane w mix, poziom gtosnosci stuchawek musi by¢ requlowany
itd. Bogato wyposazona sekcja miksujaca stotdw mikserskich serii XENYX jest w
tym szczegdlnie pomocna.

Okablowanie:

Irédta dzwieku potaczy¢ nalezy z wejéciem Mic wzgl. z wejsciem liniowym
stotu mikserskiego. Urzadzenie master (nagrywarka DAT-/MD) podtaczy¢ nalezy
do wyjs¢ Main. Gtosniki do odstuchu podtaczane sq do wyjé¢ Control Room,
stuchawki do wyjscia Phones. Nastepnie potaczy¢ nalezy wyjscia (D/Tape z
wejéciami karty dZzwiekowej w komputerze Digital Audio Workstation (DAW)
oraz wyjscia tej karty z wejsciami CD/Tape.

Nagrywanie i odtwarzanie:

Nagrywany sygnat wzmacniany jest wstepnie w jednym z kanatow stotu
mikserskiego, nastepnie obrabiany przy pomocy equalizera i kierowany do
magistrali gtdwnej. Poziom zapisu wybierany jest za pomoca requlatora LEVEL.
taczny poziom sygnatu do komputera ustawiany jest przy pomocy ttumika
MAIN MIX. W celu upewnienia sig, ze sygnat faktycznie jest zapisywany,

nie nalezy odstuchiwac sygnatu Main-Mix na magistrali Phones wzgl.

Control Room (tzn. sygnatu wyjsciowego stotu mikserskiego przed zapisem),
lecz sygnat na drodze powrotnej z karty dZzwiekowej, ktdry podtaczony jest

do wejé¢ (D/Tape. Aby mdc kontrolowac zapisywany sygnat, wcisna¢ nalezy
przetacznik CD/TAPETO CTRL i regulatorem PHONES/CONTROL ROOM regulowac
poziom gtosnosci odstuchu. W ten sposéb mozliwe jest nagranie dodatkowych
Sciezek do istniejacego juz playbacku (tzw. overdubs). Wykorzystac do tego
nalezy funkcje Direct Monitoring stacji DAW (Digital Audio Workstation).

¢ W tym zastosowaniu przetacznik CD/TAPE TO MIX nie moze by¢
weisniety. W przeciwnym razie sygnat odtwarzania na wyjsciach
karty dZzwiekowej kierowany bytby do komputera i nagrywany razem
z sygnatem zapisu. Jest to efekt niepozadany, ktéry prowadzi do
powstawania petli sprzezenia.
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3.2 Nagtosnienie w pracy live
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Rys. 3.2: 1202FX w zastosowaniu live

llustracja pokazuje typowa konfiguracje dla nagtosnienia w pracy live.

Do kanatéw mono urzadzenia 1202FX podtacza sie dwa mikrofony wokalne
oraz wyjécia wzmacniaczy gitarowego i basowego. Keyboard i modut drum
computer podtaczane s3 do kanatow stereo. Koricowka wzmacniacza mocy
systemu nagtasniajacego podtaczana jest do wyjs¢ Main; urzadzenia takie jak
kompresory, equalizer czy zwrotnica czestotliwo$ci podtaczane sq miedzy stot
mikserski i wzmacniacz koricowy. Jesli Paristwo chcg nagrywac koncert na
zywo, urzadzenie nagrywajace (w tym przypadku nagrywarke minidyskow)
podfaczy¢ nalezy do wyjs¢ CD/Tape. Odtwarzacz ptyt CD, ktdry w czasie
przerw w koncercie lub zmiany konfiguracji zestawu wykorzystany moze by¢
do odtwarzania muzyki, podtaczy¢ nalezy do wejs¢ CD/Tape. Jezeli korzystaja
Paristwo z jednego urzadzenia nagrywajaco-odtwarzajacego (np. z magnetofonu

kasetoweqo), przetacznik (D/Tape to Mix nie moze by¢ wcisniety w czasie
nagrywania, poniewaz w przeciwnym razie sygnat, ktry ma by¢ nagrywany
bedzie kierowany z powrotem bezposrednio do stotu mikserskiego, a stamtad
ponownie do urzadzenia nagrywajacego ... w momencie nacisniecia przycisku
nagrywania powstatoby sprzezenie powodujace gtosny, nieprzyjemny albo
nawet bolesny gwizd.

Jesli uzywaja Paristwo zewnetrznego urzadzenia efektow, ktdre podtaczone
jest tak jak pokazano na rysunku, prosze pamietac o tym, aby catkiem zakreci¢
pokretto FX SEND na kanale 11/12 (w lewo do oporu) w celu unikniecia

petli sprzezenia.



11 XENYX 1202FX/1002FX Instrukcja obstugi

4, Instalacja
4.1 Ltacze sieciowe

ACPOWERIN

Zasilanie pragdem odbywa sie poprzez 3-biegunowe sieciowe t3cze zwrotne.
Do niego podtacza sie znajdujacy sie w zestawie przeksztattnik pradu zmiennego.
Podtaczenie do sieci odpowiada wymogom bezpieczerstwa.

¢ Urzadzenie eksploatowane moze by¢ wylacznie przy uzyciu zawartego
w zestawie zasilacza.

¢ XENYXa nigdy nie nalezy podtaczac do zasilacza przytaczonego juz do
siecil Prosze najpierw potaczy¢ wytaczony stot mikserski z zasilaczem i
dopiero wtedy podtaczy¢ zasilacz do sieci.

0 Prosze pamietac, ze w trakcie pracy zaréwno stét mikserski jak i
zasilacz mocno si¢ nagrzewaja. Jest to zupetnie normalne.

4.2 Polaczenia audio

Dla réznych sposobdw uzytkowania urzadzenia konieczne jest zastosowanie
duzej iloci roznych kabli. Ponizsze ilustracje pokazuja jakie wiasciwosci musza
posiadac kable w poszczegdlnych zastosowaniach. Prosze pamigtac o tym,

aby stale uzywac kabli wysokiej jakosci.

Na wejsciach i wyjsciach CD/Tape stosowac nalezy dostepne w handlu kable z
korcéwkami typu cinch.

Rowniez niesymetrycznie oprzewodowane urzadzenia moga by¢ przytaczane do
symetrycznych wejs¢ lub wyjéé. W takim przypadku stosowac nalezy wtyki typu
jack mono lub wtyki jack stereo, w ktdrych pierécien potaczony jest z kontaktem
korpusu (wzgl. styk 1ze stykiem 3 w przypadku wtykéw XLR).

¢ Uwaga! W zadnym wypadku nie wolno stosowac niesymetrycznie
oprzewodowanych potaczen XLR (styki 1i 3 potaczone ze soba)
na gniezdzie wejsciowym MIC, jesli uzywane ma by¢ zasilanie Phantom.

Balanced use with XLR connectors

input

1 =ground/shield
2 =hot (+ve)
3 =cold (-ve)

output

For unbalanced use, pin 1 and pin 3
have to be bridged

Rys. 4.1:tacza typu XLR

Unbalanced '4" TS connector
<4——— strainrelief clamp
[0 4——— sleeve

+— tip

sleeve
(ground/shield)

tip
+—F
(signal)

Rys. 4.2: Wtyczka typu jack mono 6,3-mm

Balanced %" TRS connector

<4——— strain relief clamp

sleeve
ground/shield

ring
cold (-ve)

B

hot (+ve)

For connection of balanced and unbalanced plugs,
ring and sleeve have to be bridged at the stereo plug.

Rys. 4.3: Wtyczka typu jack stereo 6,3-mm

4" TRS headphones connector

4—— strainrelief clamp

=
sleeve
€ groundfshield

ring
- < right signal

tip
< left signal

Rys. 4.4: Wtyczka stuchawkowa typu jack stereo



12 XENYX 1202FX/1002FX Instrukcja obstugi

5. Specyfikacja

Wejscia Mikrofonowe FX Send

Typ XLR, elektron. symetryzowane, Typ Wtyk jack 6,3-mm stereo,

dyskretny uktad wejsciowy niesymetrycznie

MicE.L.N. (20 Hz - 20 kHz) Impedancja ok.120Q

@ 0 Q oporu wchfaniania -132,7 dB / 137 dB A-Weighted Maks. poziom wyjsciowy +22 dBu

@ 50 Q oporu wchfaniania -130 dB / 133,9 dB A-Weighted Wyjscia Main

@ 150 Q oporu wchtaniania -127,1dB/ 130,9 dB A-Weighted Typ Wtyk jack 6,3-mm stereo,

Pasmo przenoszenia <10 Hz - 200 kHz (-1 dB) niesymetrycznie

Zakres wzmocnienia +10 bis +-60 dB Impedanga ok-1200

Maks. poziom wejsciowy +12 dBu @ +10 dB Gain Maks. poziom wyjSciowy +22 dBu

Impedancja ok. 2,6 kQ symetrycznie
Stosunek sygnatu 107 dB /111 dB A-Weighted
do szuméw (0 dBu In @ 422 dB Gain)

Inieksztatcenie

harmoniczne (THD + N)

0,005% /0,003% A-Weighted

Wejscie Liniowe

Typ Wtyk typu jack 6,3-mm stereo,
elektron. symetryzowane
Impedancja ok. 20 kQ symetrycznie

ok. 10 kQ niesymetrycznie

Wyjscia Control Room

Typ

Wtyk jack stereo 6,3-mm,
niesymetrycznie

Impedancja ok.120Q
Maks. poziom wyjsciowy +22 dBu
Wyjscia Stuchawkowe
Typ Wtyk typu jack 6,3-mm stereo,

niesymetryczny

Maks. poziom wyjsciowy

+19.dBu /150 Q (+25 dBm)

Parametry Systemu Main Mix?

Zakres wzmocnienia -10 bis +40 dB
. o . Szumy
Maks. poziom wejéciowy +20 dBu @ 0 dB Gain
Trumienie Przestuchu’ Maln.Mlx @ -oo, -105 dB /-108 dB A-Weighted
Thumik kanatu @ -o=
Trumik Main zamkniety % dB Main Mix @ 0 B, -94dB/-97 dB A-Weighted
Ttumik kanatu zamkniety 88dB Ttumik kanatu -0
Main Mix @ 0 dB, -83 dB /-85 dB A-Weighted
Tk lomhi 906
Wejscie Mikrofonowe na Main Out Sekgja Efektow

<10 Hz- 80 kHz

+0dB/-1dB

<10Hz-137kHz

+0dB/-3dB

Przetwornik

24-bit sigma-delta,
(zestotl. prébkowania 40 kHz

Napigcie Sieciowe

Wejscia Stereo

vp Wiyk typu jack 6,3-mm stereo, USA/Kanada 120 V~, 60 Hz, zasilacz MXUL6
elektron. symetryzowane U.K./Australia 240 V~, 50 Hz, zasilacz MXUK6

Impedancja ok. 20 kQ symetrycznie Europa 230V~, 50 Hz, zasilacz MXEU6
10k niesymetryczne (+4 dBu) China 220V~, 50 Hz, zasilacz MXCNG
ok. 20 kQ symetrycznie
5kQ niesymetrycznie (-10 dBV) Japonia 100 V~, 60 Hz, zasilacz MXJP6

Maks. poziom wejsciowy +22 dBu Output 2x14,8V~,2x500 mA

Kanaty EQ Mono
Low 80Hz/+15dB
Mid 2,5kHz/£15dB

High

12kHz /+15dB
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Wymiary i Waga

Wymiary (wys. x sz. x gt ok. 47 x220 x 242 mm
Waga (netto) ok.2,1kg

[ 1002X ]
Wymiary (wys. x sz. x gt.) ok. 47 x 189 x 220 mm
Waga (netto) ok. 1,6 kg

Warunki pomiaréw:

ad 1: 1kHz przy 0dBu; 20 Hz - 20 kHz; wejécie liniowe; wyjécie main; Gain @ Unity.

ad 2. 20 Hz- 20kHz mierzone na wyjéciu Main. Kanaty 1-4 Gain @ Unity; neutralne ustawienie barwy
dzwieku; wszystkie kanaty na Main Mix; kanaty 1/3 catk. na lewo, kanaty 2/4 catk. na prawo.
Referencja =6 dBu.

Firma BEHRINGER dokfada ciagtych staran, aby zapewni¢ najwyzszy poziom jakosci. Wymagane modyfikacje
istniejacych produktow dokonywane beda bez uprzedzenia. Dlatego parametry techniczne i wyglad urzadzenia
moga sie rdzni¢ od wymienionych lub pokazanych na rysunkach.
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